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sus-Christ, et il a fait un dialogue sur les
oracles qui avaient cessé. Bien des gens, sur
¢e titre seul, ont formé leur opinion et pris
ieur parti. Cependa,nt Plutarque excepte po-
sitivement 1'oracle de Lébadie, ¢’est-a-dire de
Trophonius, et celu1 de Delphes ou il dit
qu’il fallait anciennement deux pretresses,
bien souvent trois, mais qu’alors c'etait ass<z
d'une. Du rests, il avoue que les oracles
étaient taris dans la Béotie, qui en avait éte
autrefois une souree tres-féconde.

Tout cela prouve la cessation de gquelques
oracles et la diminution de quelques autres,
mais non pas la cessation entiere de tous les
oracles: ¢ce qui serait pourtant absolument
néeessaire pour le systéme commun.

Encore l'oracle de Delphes n’était-il pas i
fort déchu du temps de Plutarque: car lul-
méme, dans un autre traité, nous dit que le
temple de Delphes était plus magnifique
qu'on ne l'avait jamais vu; qu'on en availt
relevé d'anciens batiments que le temps com:
mencait & ruiner, et qu’'on y en avait ajoute
d’'autres tout modernes que méme on voyaltt
une petite ville qui, s étant formée peu a peu
aupres de Delphes, en tirait sa nourriture
comme un petit arbre qui pousse au pied d'un
grand, et que cette petite ville etait parvenue
4 étre nlus considérable qu’elle n’avait été
depuis mille ans. Mais dans ce dialogu~
meéme des oracles qui ont cessé, Démétrius
Cilicien, I'un des interlocuteurs, dit qu'avant
qu'il commencat ses voyages, les oracles
~ d’Amphilochus et de Mopsus en son pays
étaient aussi florissants que jamais; que veé-
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ritablement depuis quil en était parti, il ne
savalt pas ce qui leur pouvait étre arrive.

~ Voila ce quon trouve dans ce traité de

Plutarque, auquel je ne sais combien de gens

savants vous renvoient, pour vous prouver

Sage du second livre de la Divination. Cicéron
S€ moque d'un oracle qu'on disait qu’Apollon
avalt rendu en latin 3§ Pyrrhus, qui le con-
sultait sur la guerre qu’il allait faire aux
- Romains. Cet oracle est equivoque, de sorte
quon ne sait s'il veut dire que Pyrrhus vain-
cra les Romains, ou que les Romains vain
cront Pyrrhus. L'équivoque est attachée a la
construction de la phrase latine, et nous ne

pres termes de Cicéron sur cet oracle.

« Premierement, dit-il, Apollon n’a Jamais
parlé latin. Secondement, les Grees ne. con-
maissent point cet oracle. Troisiemement,
Apollon, du temps de Pyrrhus, avait déja
cesse de faire des vers. Enfin, quoique les
Kacides, de la famille desquels était Pyrrhus,
ne fussent pas gens d’un esprit bien fin ni
bien pénétrant, cependant I'équivoque de
I'oracle était si manifeste, que Pyrrhus et
dil s'en apercevoir... Mais ce qui est le prin-
tipal, pourquoi y a-t-il deja longtemps qu'il
ne se rend plus d’oracles & Delphes de cette
sorte, ce qui fait quil n’y a présentement
rien de plus méprisé? »

Cest sur ces derniéres paroles que l'on
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s'est fondé pour dire que, du temps de Cicé-
ron, 1l ne se rendait plus d’oracles & Delphes.

Mon auteur dit qu'on se trompe, et que ces
mots : Pourquoi ne se rend-il plus d’oracles de
cetle sorte? marquent bien que Cicéron ne
parle que des oracles en vers, puisqu’il était;
alors question d'un oracle renfermé en wun

Je ne sais s'il faut étre tout & fait de son
avis; car voici comme Cicéron continue im-
mediatement :

« Icl, quand on presse les défenseurs des
oracles, ils répondent que cette vertu, qui
ctait dans 'exhalaison de la terre, et qui in-
spiralt la Pythie, s’est évaporée avec le
temps. Vous diriez qu'ils parlent de quelque
vin qui a perdu sa force. Quel temps peut
consumer ou épuiser une vertu toute divine ?
Or,quy a-til de plus divin qu'une exhalai-
son de ia terre qui fait un tel effet sur I'ame,
quelle lui donne, et la connaissance de I'a-
venir, et le moyen de s’en expliquer en vers? »

I1 me semble que Cicéron entend que la
vertu tout entiére avait cesse, et il elit bien
vu quil en elt toujours dd demeurer une
bonne partie, quand il ne se fit plus rendu
a Delphes que des oracles en prose. N'est-ce
donc rien qu’'une prophétie, 4 moins qu’elle ne
Soit en vers?

J€ e CTO0IS pas qu'on ait eu tant de tort de
prendre ce passage pour une preuve de la ces-
sation entiere de 1'oracle de Delphes; mais on
a eu tort de prétendre en tirer avantage pour
attribuer cette cessation & la naissance de
Jesus-Christ. L'oracle a cessé trop 1ot puis-
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que, selon ce passage, il avait cessé longtemps
avant Cicéron. '

Mais 1l n'est pas vrai que la chose soit
comme Cicéron parait ’avoir entendue en cet
endroit. Lui-méme, au premier livre de la Di-
viration, fali parler en ces termes Quintus,
son frere, qui soutient les oracles :

« Je m'arréte sur ce point. Jamais l'oracle
de Delphes n’e(it été si célebre, et jamais il
neat recu tant d'offrandes des peuples et

- des rois, si de tout temps on n’e(t reconnu

la vérité de ses prédictions. Il n’est pas si

eelebre présentement. Comme il I'est moins,

parce que ses predictions sont moins vraies,
jamais, si elles n’eussent été extrémement
vraies, il n'elt été célebre au point qu’il I'a
eté.» |

Mals ce qui est encore plus fort, Cicéron

-meéme, a ce que dit Plutarque dans sa Vie,

avait dans sa jeunesse consulté l'oracle de
Delphes sur.la conduite qu’il devait tenir
dans le monde, et il lui avait été répondu
guil suivit son génie plutdt que de se régler
sur les opinions vulgaires. S’il n'est pas vrai
que Ciceéron ait consulté 1'oracle de Delphes,
il faut du moins que, du temps de Cicéron,
on le consultiat encore. '
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JHAPITRE 11

Pourguoi les auteurs anciens se contredisent souvent sur ie
temps de la cessation des oracles.

D’ou vient done, dira-t-on, que Lucain, au
cinquiéeme livre de la Pharsale, parle en ces
termes de l'oracle de Delphes?

« L'oracle de Delphes, qui a gardé le si-
lence depuis que les grands ont redoute l'a-

venir et ont défendu aux dieux de parler, est

la plus considérable de toutes les faveurs du
ciel que notre siecle a perdues. »
Et peu apres :

« Appius, qui voulait savoir quelle serait la
destinée de 1'Italie, eut la hardiesse d’aller
interroger cette caverne depuis si longtemps
muette, et d’aller remuer ce trépied oisif de-
puis si longtemps. »

Dou vient que Juvénal dit, en un endroit:
« puisque l'oracle ne parle plus a Delphes»?

Dou vient enfin que, parmi les auteurs
d'un méme temps, on en trouve qui disent
que l'oracle de Delphes ne parle plus, d’autres
qui disent qu’il parle encore? Et d'onl vient
que quelquefois un méme auteur se contredlt
sur ¢e chapitre? |

Cest qu'assurément les oracles n'étaient
plus dans leur ancienne vogue, et qu’aussi

1ls n'étaient pas encore tout & fait ruinés.

Ainsy, par rapport &4 ce qu'ils avaient été au-
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trefois, ils n'étaient plus rien; et, en effet, ils
ne laissaient pourtant pas d’étre encore quel-
que chose.

Il y a plus: il arrivait qu'un oracle était
ruiné pour un temps, et qu'ensuite il se rele-
vait, car les oracles étaient sujets & diverses
aventures. Il ne les faut pas croire anéantis
du moment qu’'on les voit muets : ils pourront
reprendre la parole.

Plutarque dit qu’anciennement un dragon,
qui s'était venu loger sur le Parnasse, avait
talt deéserter I'oracle de Delphes ; qu'on croyait
communement que c¢’était la solitude qui y
avait fait venir le dragon :; mais qu’ll y avait
plus d'apparence que le dragon v avait causé
la solitude; que, depuis, la Gréce s'était rem-
plie de villes, etc.

Vous voyez que Plutarque vous parle d’un
temps assez €éloigné. Ainsi 'oracle, depuis s4
naissance, avait déja été abandonné une fois;
ensuite, 11 est sOr qu'il s'était merveilleuse-
ment bien rétabli.

Apres cela, le temple de Delphes essuya
diverses fortunes. I1 fut pillé par un brigand
descendu de Phlegios, par I'armée de Xerces,
par les Phocenses, par Pyrrhus, par Néron,
enfin par les chrétiens sous Constantin. Tout
cela ne faisait pas de bien & l'oracle : les pré-
tres etaient ou massacrés ou dispersés; on
abandonnait le lieu:; les ustensiles sacrés
etaient perdus : il fallait des soins, des frais
et du temps pour remettre I'oracle sur pied.

Il se peut done faire que Cicéron ait, pen-
dant sa jeunesse, consulté I'oracle de Del-
phce; que, pendant la guerre de César et da
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Pompée, et dans ce désordre général de I'u-
nivers, l'oracle ait été muet, comme le veut
Lucain: qu'enfin, apres le 1eu de cette guerre,
Jorsque Cicéron écrivait ses livres de philoso-
phie, il commencait a se rétablir assez pour
donner lieu & Quintus de dire qu’il était co-
core au monde, et assez peu poul donner
lieu & Cicéron de supposer qu'il n'y etait
plus.

Quand Dorimaque, au rapport de Polybe,
brila les portiques du temple de Dodone, ren-
versa de fond en comble le lieu sacré de I'o-
racle, pilla ou ruina toutes les offrandes, un
auteur de ce temps-la aurait bien pu dire que
Yoracle de Dodone ne parlait plus. Cela n'em-
pécherait pas que, dans le siecle suivant, on
me trouvat un autre auteur qui en rapporte-

rait quelque réponse.

P —————

CHAPITRE 111

\

Eistoire de la durée de l'oracle de Delphes et de quelques
autres oracles.

Nous ne saurions mieux prouver que
lg temps de la naissance deI,) J ésus-Ccllnrié: egg
l'on parle tant du silence de l'oracle de f)el—-
phes, il n'avait pas cessé tout & fait, mais
etait seulement interrompu, qu'en rapportant
toutes les occasions différentes ot 1'on trouve,

depuis ce temps-la, qu’il a parlé.
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Suétone, dans la Vie de Néron, dit que 1'o-
racle de Delphes I'avertit qu’il se donnat de
garde des soixante-treize ans; que Néron crut
quil ne devait mourir qu'a cet dge-14, et ne
songea point au vieux Galba, qui, étant Agé
de soixante-treize ans, lui 0ta 1'empire. Cela
le persuada si bien de son bonheur que, ayant
perdu par un naufrage des choses d'un treés-
grand prix, il se vanta que les poissons les
101 rapporteraient. '

Il fallait qu’il edt recu du méme oracle de
Delphes quelque réponse qui lui partit moins -
agreable, ou qu'il ne se contentdt plus d’étre
destine a vivre soixante-treize ans, lorsqu’il
Ota aux prétres de Delphes les champs du
Cirrhe pour les donner & des soldats; qu’il
¢nleva du temple plus de cinq cents statues,
soit d’hommes, soit de dieux, toutes de .
bronze; et que, pour profaner ou pour abolir
a jamais l'oracle, il fit égorger des hommes
& l'ouverture de la caverne sacrée d’ou sortait
I’esprit divin. <

Que l'oracle, apreés une telle aventure, ait
eté muet jusqu'au temps de Domitien, en
sorte que Juvénal ait pu dire alors que Del-
phes ne panait plus, cela est merveilleux.

Cependant il ne faut pas quil ait été tout
B fait muet depuis Néron jusqu'a Domitien,
car voici comme parle Philostrate dans la Vie
d'Apollonius de Tyane, qui a vu Domitien :

« Apollonius visita tous les oracles de la
Grece, et celui de Dodone, et celui de Delphes,
et celul d’Amphiaraiis, ete. »

Ailleurs il parie encore ainsi :

.. Vous pouvez voir Apollon de Delphes; il
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73 | lastre par les oracles qu’il rend au milieu de
© la Grece. Il ré¢sond & ceux qui le consultent,

_paroles, et sans accompagner sa réponse de
prodiges, quoiqu’il lui fAt fort aisé de faire
trembler le Parnasse, d’arréter la course du
Céphyse et de changer les eaux de Castalie

_en vin. Il vous dit simplement la vérité et ne

s’amuse point 4 faire une montre inutile de

- SOn pouvolr. »

Il est assez plaisant que Phiiostrate pré-
tende faire valoir son Apollon, parce qu’il n’é-

bR L Ll F"'-"I'""I'_ .'—""-."_"'-'l' 'Hm_‘r‘
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_talt pas grand faiseur de miracles. il pourrait

y avoir en cet endroit-la quelque venin contre
25 chrétiens.

Nous avons vu comment, du temps de Plu-
{arque, quli vivait sous ’l‘raJa,n cet oracle
2talt encore sur pied, quoique reéduit a une
seule prétresse, aprés en avoir eu deux ou
trois. Sous Adrien, Dion Chrysostome ditqu’il

mnsulta I'oracle de Delphes, et 1l ex rapporta '

une réponse aqul lul parut assez einbarrassée,
et qui l'est effectivement.
~Sous les Antonins, Lucier dit qu'un prétre

- de Tyane alla, demander & ce faux propheéte

Alexandre si les oracles qui se rendaient
5 Didyme, a Claros et & Delphes étaient véri-
vablement des reponses d’Apollon ou des im-
postures. Alexandre eut des égards pour ces
oracles, qui étaient de la nature du sien, et
répondit aux prétfres qu’il n'était pas permis
de savolr ¢ela. Mais quand cet habile prétre
demanda ce qu’il serait apres sa mort, on lui

- répondit hardiment :

« Tu seras chameau, puis cheval, puis phi-
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losophe, puis prophé¢te aussi grand qu'A- |

lexandre. »

Apres les Antonins, trois empereurs se dis-
puterent 'empire : Severus Septimus, Pes-

cennius Niger, Clodius Albinus.

« On consulta Delphes, dit Spartien, pour
savoir lequel des trois la république devait
souhaiter, et I'oracle répondit en un vers : Le
noir est le meilleur, ’Africain est bon, le blane
est le pire. »

Par le noir o entendait Pescennius Niger,
par I'’Africain Sévere, qui était d’Afrique, et
par le blanc Clodius Albinus. On demanda
ensuite qui demeurerait le maitre de I'empire,
et il fut répondu :

« On versera le sang du blanc et du noir,
I'Africain gouvernera le monde. »

On demande encore combien de temps 1}
gouvernerailt, et il fut répondu :

« I1 montera sur la mer d’Italie avec vingt
vaisseaux, si cependant un vaisseau peut
traverser la mer » : par ol I'on entendit que
Seévere régnerait vingt ans.

Il est vrai que 1'oracle se réservait une res-
triction obscure pour se pouvoir sauver en
cas de besoin; mais enfin, dans le temps que
Delphes éetait le plus florissant, il ne s'y ren-
dait pas de meilleurs oracles que ceux-la.

On trouve cependant que Clément Alexan-
drin, dans son Ezhortation aux Gentils, qu'il
& composee ou sous Séveére ou i peu pres en
ce temps-la, dit nettement que la fontaine de
Castalle, qui appartenait & l'oracle de Del-
phes, et celle de Colophon, et toutes les au-
tres fontaines prophétiques, avaient enfin,

i e —
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quoique tard, perdu leurs vertus fabuleuses.

Peut-8tre en ce temps-la ces oracles tom-
bérent-ils dans un de ces silences auxquels
ils étaient devenus sujets par intervalles;
peut-étre parce qu'ils n’étaient plus guere en

- vogue, Clément Alexandrin aimait-il autant

dire qu'ils ne subsistaient plus du tout.

Il est toujours certain que sous Constan-
tius, pére de Constantin, et pendant la jeu-
nesse de Constantin, Delphes n’etait pas
encore ruiné, puisque Eusebe fait dire & Con-
stantin, dans sa Vie, que le bruit courait
alors qu'Apollon avait rendu un oracle, non
par la bouche d’'une prétresse, mais du fond
de son obscure caverne, par lequel il disait

~que les hommes justes qui etaient en terre

étaient cause qu'il ne pouvait plus dire vrai.
Yoila un plaisant aveu. De plus, 1l fallait que
l'oracle de Delphes fat alors bien misérable,
puisqu'on en avait retranche la aépense d'une
prétresse.

J1 recut un terrible coup sous Constantin,
qui commanda ou qui permit que l'on pillat
Delphes.

« Alors, dit Eusébe dans la Vie de Constanr-
tin, on produisit aux yeux du peuple, dans
les places de Constantinople, ces statues,
dont l'erreur des hommes avait fait si long-
temps des objets de vénération et de culte.
Ici, I'Apollon Pythien; 14, le Sminthien, les
trépieds dans le cirque et les Muses Hélico-
nides dans le palais, furent exposés aux rail-
leries de tout le monde. »

L'oracle de Delphes se releva pourtant en-
core une fois. L'empereur Julien l'envoya
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consulter sur I'expédition qu'il méditait eor
tre les Perses. Si l'oracle de Delphes a été
plus loin, du moins nous ne pouvons pag
pousser plus loin son histoire. Il n'en est plus
parlé dans les livres; mais, en effet, il y a

bien de 'apparence que c'est la le temps o

il cessa, et que ses derniéres paroles s’adres-
gerent & l'empereur Julien, qui était si zé16
pour le paganisme. Je ne sais pas trop bien
comment de grands hommes ont pu mettr
Auguste en la place e Julien, et avancer
hardiment que 'oracle de Delphes avait fini
par la réponse qu’il avait rendue & Auguste
sur l'enfant hébreu.

Quelques auteurs nmodernes, qui ont trouvs
cet oracle digne d'une fin éclatante, lui en
ont fait une. IlIs ont lu dans Somozéne et
dans Théodoret que, sous Julien, le feu avajt
pris au temple d’Apollon, qui était dans vin
faubourg d'Antioche, appelé Daphné, sans
qu'on et pu decouvrir l'auteur cu la ause
de cet incendie; que les pafens en accusaient
les chrétiens, et que les chrétiens 1attri-
bualent & un foudre lancé de la main de
Dieu. A la vérité, Théodoret dit que le ton-
nerre était tombé sur ce temple, mais So0zo-
mene n’en parle point. Ces modernes se sont
avigés de transporter cet événement au tem-
ple de Delphes, qui était fort éloigné de 1a,
et de dire que, par une juste vengeance de
Dieu, les foudres l'avaient renversé au milien
d'un grand tremblement de terre. Ce tremble-
ment de terre, dont ni Sozomeéne ni Théo-
doret ne parlent dans l'incendie méme de
Daphné, a été mis ld pour teryr compagnie
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.~ aux foudres et pour honorer l'aventure.
| Ce serait une chose ennuyeuse de faire
. Ihistoire de la durée de tous les oracles de-
~ puis la naissance do Jésus-Christ; il suffira
- de remarquer en quels temps on trouve que
~ quelques-uns des principaux ont parlé pour
- la dernitre fois, et souvenez-vous toujours
= que ce n'est pas & dire qu'ils aient effective-
~ ment parlé pour la derniere fois dans la der-
© niere occasion ot les auteurs nous apprennent
. qu'ils aient parle.

Dion, qui ne finit son histoire qu'd la hui-
tiome année d’Alexandre Sévore, c'est-a-dire
~ l'an 230 de Jésus-Christ, dit que de son temps
- Amphilocus rendait encore des oracles en
~ ponges. Il nous apprend aussi quily avalit
- dans la ville d’Apollonie un oracle ou l'avenir
- ge déclarait par la maniére dont le feu pre-
nait & l'encens qu'on jetait sur un autel. Il
n'était permis de faire & cet oracle des ques-
tions ni de mort ni de mariage. Ces restric-
tions bizarres étaient quelquefois fondées sur
I'histoire particulieére du dieu qui avait eu
sujet, pendant sa vie, de prendre de certaines
choses en aversion. Je crois aussi qu'ellies
pouvaient venir quelquefois du mauvals suoe-
¢cés qu'avaient eu les réponses de l'oracle sur
de certaines matieres.
~Sous Aurélien, vers l'an de Jésus-Christ
272, les Palmiréniens révoltés consultérent un
oracle d'Apollon Sarpédonien en Cilicie. 1l8
consultérent encore celui de Vénus Aphacite,
dont la forme était assez singuliére pour meé-
riter d'étre rapportée ici. Aphaca est un liew
entre Héliopolis et Biblos. Aupres du temple
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de Vénus est un lac semblable & une citerne.
A de certaines assemblées quel'on vy fait dans
des temps réglés, on voit dans ces lieux-13 un
feu en forme de globe ou de lampe, et ce feu,
dit Zozime, S’est vu jusqu'a notre temps,
cest-a-dire jusque vers l'an de Jésus-Christ
400. On jette dans le lac des présents pour la
deesse : il nm’importe de quelle espéce ils
sorent. Si elle les recoit, ils vont au fond: si
elle ne les recoit pas, ils surnagent, fit-ce de
TI'argentoudel’or. L’année qui précéda la ruine
des Palmiréniens, leurs présents allérent au
fond, mais I'année suivante tout surnagea.

Licinius, ayant dessein de recommencer la
guerre contre Constantin, consulta l'oracle
d’'Apollon de Didyme et en eut pour réponse
deux vers d’Homere, dont le sens est : « Mal-
heureux vieillard, ce n'est point & toi & com-
battre contre les jeunes gens: tu n’as point
de forces et ton Age t’'accable. »

Un dieu assez inconnu, nommé Besa, dit
Ammian Marcellin, rendait encore des oracles
sur des billets, & Abide, dans l'extrémité de
la Thebaide, sous l'empire de Constantius,
car on envoya a cet empereur des billets qui
avalent été laissés dans le temple de Besa,
sur lesquels il commenca & faire des infor-
mations tres-rigoureuses et jeta dans les pri-
s0ns, ou envoya en exil, ou fit tourmenter
cruellement un assez grand nombre de per-
sonnes. Cest que, par ces billets, on consul-
tait le dieu sur la destinée de 'empire ou sur
la durée que devait avoir le régne de Cons-
tantius, ou méme sur le succes de quelque
dessein que 'on formait contre lui.
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Enfin Macrobe, qui vivait sous Arcadius et
Honorius, fils de Théodose, parle du dieu
d’Héliopolis de Syrie et de son oracle et des
Fortunes d'Antium en des termes qui mar-
quent positivement que tout cela subsistait
encore de son temps.

Remarquez qu'il n'importe, pour notre des-
sein, que toutes ces histoires soient vraies, ni
que ces oracles aient effectivement rendu les
réponses qu'on leur attribue. On n’a pu attri-
buer de fausses réponses qu’a des oracles que
I'on savait qui subsistaient encore effective-
ment, et les histoires que tant d'auteurs en
ont débitées prouvent du moins que l'on ne

.~ croyait pas qu'ils eussent cessé.

i —

CHAPITRE IV

Cessation générale des oracles avec celle du paganisme,

En général, les oracles n’ont cesse quavee
le paganisme, et le paganisme ne cessa pPas
8 la venue de Jésus-Christ.

Constantin abattit peu de temples, encore
n'osa-t-il les abattre qu’en prenant le prétexte
des crimes qui 8’y commettaient. C'est ainsi
gu'il fit rennverser celui de Vénus Aphacite et
celui d'Esculape qui était & K£ges en Cilicie,

tous deux temples & oracles. Mais i) défendit
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que I'on sacrifidt aux dieux et commenga a
rendre, par cet édit, les temples inntiles.

On trouve des édits de Constantius et de
Julien, alors Césars, par lesquels toute divi-
nation est défendue sous peine de la vie, non-
seulement celle des astrologues et des inter-
pretes des songes et des magiciens, mais
aussi celle des augures et des arugpices, ce
qui donnait une grande atteinte 4 la religion
des Romains. Il est vrai que les empereurs
avaient un intérét particulier & défendre tou-
tes les divinations, parce quon ne faisait
autre chose que s’enquérir de leur destinée
et principalement des successeurs quils de-
vaient avoir, et tel se révoltait et prétendait
a I'empire pour avoir 6té flatté par un devin.

Nous avons vu qu’il restait encore beau- -

coup d'oracles lorsque Julien se vit empereur;
mals de ceux qui étaient ruinés, il s'appliqua
a en rétablir le plus qu'il put. Celui du fau-
bourg de Daphné, par exemple, avait été dé-
truit par Adrien, qui, pendant qu’il était
éncore particulier, ayant trempé une feuille
dans la fontaine Castalienne (car il y en avait
une de ce nom 4 Daphné aussi bien qu’a
Delphes), avait trouvé sur cette feuille, en la
retirant de 'ean, I'histoire de ce qui lui de-
vait arriver et des avis de songer a l'empire.
Il craignait, quand il fut empereur, que cet
oracle ne donnit le méme conseil 4 quelque
autre, et il fit jeter dans la fontaine sacrée
une grande quantité de pierres dont on la
boucha. Il yavait beaucoup d'ingratitude dans
Ce procédeé; mais Julien, selon Aminian Mar-
Cellin, rouvrit la tontaine: il fit oter d’alen-
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" %our les corps qui y étaient enterrés et purifia
. le lieu dela méme maniere dont les Athéniens
" avaient autrefois purifié I'ile de Délos.
* Julien fit plus, il voulut étre prophete de
* loracle de Didyme. C'était le moyen de re-
~ mettre en honmeur la prophétie gui n'tait
~ plus guére estimée. Il étaif souverain pontife,
B puisqu’il était empereur; mais les empereurs
n’'avaient pas coutume de faire grand usage
de cette dignité sacerdotale. Pour lui, il prit
la chose bien plus sérieusement, €t nous
voyons, dans une de ses lettres qui sont ve-
nues jusqu’a nous, gu'en qualité de souve-
rain pontife, il défend & un prétre paien de
- faire, pendant trois mois, aucune fonction d¢
- prétre. La lettre qu’il écrivit a Arsace, porr
. tife de la Galatie, nous apprend de quell
. 'maniere il se prenait & faire refleurir le pa-
* ganisme. 11 se félicite d’abord des grand:
. effets que son ztle a produits en fort peu de
~ temps. Il juge que le meilleur seciet pour
. rétablir le paganisme est d’y transporter les
- wertus du christianisme, la charité pour les
- étrangers, le soin d’enterrer les morts et la
© sainteté de vie que les chrétiens, dit-il, feil-
~ guent si bien. 11 veut que ce pontife, par rai-
* s0n ou par menaces, oblige les prétres de la
.~ Galatie 4 vivre régulierement, & s'abstenir
© des spectacles et des cabarets, & quitter tous
= les emplois bas ou infames, a s'adonner uni-
guem=snt, avec toute leur famille, au culte
des dicux et avoir 1’eeil sur les Galiléens pour
¢ réprimer leursimpiétés et leurs profanations.
© 1l remarque qu'il est honteux que les juifs et
. les Galiléens nourrissent non-seulement leurs
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pauvres, mais ceux des paiens, et que les
palens abandonnent les leurs et ne se sou-
viennent plus que I'hospitalité et la libéralité
sont des vertus qui leur sont propres, puis-
que Homere fait ainsi parler Eumée :

« Mon hote, quand il me viendrait quel-
- qu'un moins considérable que toi, il ne me
serait pas permis de ne le point recevoir.
Tous viennent de la part de Jupiter, et étran-
gers et pauvres. Je donne peu, mais je donne
avee joie. »

Enfin, il dit quelles distributions il a or-
donné que l'on fasse tous les ans aux pauvres
de la Galatie et il commande & ce pontife de
faire batir dans chaque ville plusieurs hopi-
taux ou soient recusnon-seulement les paiens,
mals aussi les autres. Il ne veut point que le
pontife aille souvent voir les gouverneurs
chez eux, mais seulement qu’il leur écrive ni
que les prétres aillent au-devant d’eux quand
ils entrent dans les villes, mais seulement
quand 1ls viennent aux temples, encore ne
veut-1l pas qu'on les aille recevoir plus loin
que le vestibule. Il défend & ces gouverneurs,
dans cette occasion, de faire marcher devant
€ux des soldats, parce qu’alors ils ne sont
que des personnes privées, mais il permet aux
soldats de les suivre, s'ils veulent.

Avec ces soins et cette imitation du chris-
tianisme, Julien, s’il elit vécu, elit apparem-
ment retardé la ruine de sa religion, mais
Dieu ne lui laissa pas achever deux années
de regne.

Jovien, qui lui succéda, commencait & se
porter avec zé¢le a la destruction du paga-
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. pisme; mais en sept mois qu'il régna, il ne
. put pas faire de grands progres.

" Valens, qui eut I'empire d’Orient, permit &
" chacun d'adorer tels dieux qu'il voudrait et
~ prit plus & cceur de soutenir l'arianisme que

. le christianisme méme. Aussi, pendant son

. régne, on immolait publiquement et on faisalt
= publiquement des repas de victimes 1mmo-

~ Jées. Ceux qui étaient initiés aux mysteres de
~ Bacchus les célébraient sans crainte ; ils
.~ couraient avec des boucliers, déchiraient des
.~ chiens et faisaient toutes les extravagances

. que cette dévotion demandait.

~ Valentinien, son frére, qui eut I'Occident,
- fut plus z€lé pour la gloire du christianisme;
- cependant, sa conduite ne fut pas aussi ferme
gu'elle elit da étre. Il avait fait une loi par

. laquelle il défendait toutes les cerémonies
* nocturnes. Prétextatus, proconsul de la Grece,
~  lui représenta qu'en 6tant aux Grecs ces cere-
* monies auxquelles ils étaient tres-attaches,
~ onleur rendait la vie tout & fait désagreable.

Valentinien se laissa toucher et consentit que,

. sans avoir d’égard a sa loi, on pratiquat les
~ anciennes coutumes. Il est vrai que c'est Zo-

zime, un paien, de qui nous tenons cette his-
toire; on peut dire qu’il l'a supposé€e pour
donner & croire que les empereurs conside-
raient encore les paiens. On peut répondre
aussi que Zozime, dans l'état ou €taient les

L..:: - affaires de sa religion, devait étre plutot
d’humeur & se plaindre du mal qu'on ne lal

faisait pas qu'a se louer d'une grace quon
ne lui aurait pas faite.
Ce qui est constant, c’est que l'on a des
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Inscriptions et de Rome et d’autres villes
d'Italie, par lesquelles il parait que, sous
I'empire de Valentinien, des personnes  de
grande considération firent lessacrifices nom-
mes taurobolia et criobolia, c'est-a-dire asper-
sion de sang de taureau ou de sang de bélier.
Il semble méme, par la quantité des inserip-
tions, que cette cérémonie ait été prinei-
palement & la mode du temps de Valenti-
nien et des deux autres empereurs du méme
nom. .
Comme elle est une desplus bizarres et des
pius singulieres du paganisme, je crois qu’on
ne sera pas facheé de la connaitre. Prudence,
qul pouvait I'avoir vue, nous la décrit assez
au long. P 4
On creusait une fosse assez profonde, ol
celul pour qui se devait faire la cérémonie
descendait avec des bandelettes sacrées & la
téte, avec une couronne, enfin avec tout un
equipage mysterieux. On mettait sur la fosse
un couvercle de bois percé de quantité de
trous. On amenait sur ce couvercle un tau-
reau couronné de fleurs et ayant les cornes
et le front ornés de petites lames d'or. On
I'égorgeait avec un couteau sacré; son sang
coulait par ces trous dans la. fosse, .et celui
qui y etait le recevait avec beaucoup de res-
pect; il y présentait son front, ses joues, ses
bras, ses épaules, enfin toutes les parties de
son corps et tichait & n’enpas laisser tomber
une goutte ailleurs que sur lui. Ensuite, il
sortait de la hideux & voir, tout souillé de ce
sang, ses cheveux, sa barbe, ses habits tout
degouttants; mais aussi il était purgé de
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" {ous ses crimes et régénéré pour l'éternité,

ear il parait positivement, par les inscrip-
tions, que ce sacrifice était pour ceux qui le
recevaient une régénération mystique et eter-
‘nelle. | | -
11 fallait le renouveler tous les vingt ans,
‘gutrement i1 perdait cette force qui s'éten-
‘dait dans tous les siecles a venir. |
Les femmes recevaient cette régénération

" aussi bien que les hommes. On y associait

qui I'on voulait, et, ce qui est encore plus re-
marquable, des villes entieres la recevaient
par députes.

~ Quelquefois on faisait ce sacrifice pour le
galut des empereurs. Des provinces faisaient

“leur cour d’envoyer un homme se barbouiller,

en leur nom, de sang de taureau pour obte-
pir & empereur une longue et heureuse vie.
Tout cela est clair par les inscriptions.

Nous voici enfin, sous Théodose et ses fils,

~ alaruine entiéredu paganisme. |

~ Théodose commenca par I'Egypte, ot il fit
fermer tous les temples. Ensuite, il alla jus-
. qu'a faire abattre celui de Sérapis, le plus
famffeux de toute 'Egypte.
~ Selon Strabon, il n’y avait rien de plus gai
dans toute la religion paienne que les peleri-
nages qui sefaisaient & Sérapis. « Vers le temns
+ . de certaines fites, dit-il, on ne saurait croire
1a, multitude de gens qui descendent sur un
~ canal d'Alexandrie & Canope ou est ce temple.
Jour et nuit, ce ne sont que bateaux pleins
~ dhommes et de femmes qui chantent et qul

 dansent avec toute la liberté imaginable. A

.Canope, il y a sur le canal une infinité d’ho-
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telleries quiservent a retirer ces voyageurs
et i favoriser leurs divertissements. »

Aussi le sophiste Eunapius, paien, parait
avoir grand regret au temple de Serapis et
nous en décrit la fin malheureuse avec assez
de bile. 11 dit que des gens qui n'avaient ja-
mais entendu parler de la guerre se trouve-
rent pourtant fort vaillants contre les pier-
res de ce tempie, et principalement contre
les riches offrandes dont il était plein; que
dans ces lieux saints on placa des moines,
gens infames et 1nutiles, qui, pourvu quils
eussent un habit noir et malpropre, prenaient

une autorité tyrannique sur l'esprit des peu-
ples; et que ces moines, au lieu des dieux

que 'on voyait par les lumieres de la raison,
donnaient & adorer des tétes de brigands pu-
nis pour leurs crimes, qu'on avait salées afin
de les conserver. C'est ainsi que cet lmpie
traite les moines et les reliques. Il faliait que
la licence ft encore bien grande du temps
qu'on écrivait de pareilles choses sur la reli-
gion des empereurs. Rufin ne manque pas de
nous marquer qu'on trouva le temple de £é-
rapis tout plein de chemins couverts et de
machines disposées pour les fourberies des
prétres. 11 nous apprend, entre autres choses,
qu'il y avait & I'orient du temple une petite
fenétre par ou entrait & certain jour un rayon
du soleil qui allait donner sur la bouche de.
Sérapis. Dans le méme temps, on apportait
un simulacre du soleil, qui était de fer, et
qui, étant attiré par de I'aimant cache dans
la volte, s'¢levait vers Sérapis. Alors, on di-
sait que le soleil saluait ce Dieu; mais quand
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le simulacre de fer retombait et que le rayon
se retirait de dessus la bouche de Sérapis, le
soleil lui avait assez fait sa cour, et il allait
a ses affaires.

- Apres que Théodose eut défait le rebelle

- Eugene, il alla &4 Rome ou tout le sénat te-
nait encore pour le paganisme. La grande
raison des paiens était que, depuis douze
gents ans, Rome s'était fort bien trouvée de
ses dieux, et qu'elle en avait recu toutes
sortes de prospérités. L’empereur haran-
gua le sénat et l'exhorta a embrasser ie
christianisme ; mais on lui répondit toujours
que, par l'usage et l'expérience, on avait re-
connu le paganisme pour une bonne religion,
et que si on le quittait pour le christianisme,
on ne savalt ce qui en arriverait. Voila quelle
etait la théologie du senat romain. Quand
Théodose yit qu'il ne gagnait rien sur ces
gens-la, il leur déclara que le flsc était trop
charge des dépenses qu’il fallait faire pour
les sacrifices, et qu’il avait besoin de cet ar-
gent-la pour payer ses froupes. On eut beaun
lui représenter que les sacrifices n'étaient
point légitimes s’ils ne se faisaient de l'ar-
gent public, 1l n'eut point d'égard & cet in-
convenient. '

Ainsi les sacrifices et les anciennes céré-
monies cesserent, et Zosime ne manque pas
de remarquer que, depuis ce temps-la, toutes
sortes de malheurs fondirent sur l'empire
romain.

Le méme auteur raconte qu'a ce voyage
© que Théodose fit a Rome, Serena, femme de
. Stilicon, voulut entrer dans le temple de la
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meére des dieux pour lui insulter, et qu’enie
ne fit point de difficulté de s’accommoder
d'un beau collier que la déesse portait. Une
vieille vestale lui reprocha fort aigrement
eette impiété et la poursuivit jusque hors
du temple avec mille imprecations. Depuis
eela, dit- Zosime, la pauvre Serena eut sou-
vent, soit en dormant, soit en veillant, une
~ wyision qui la menacait de la mort.

Les derniers efforts du paganisme furent
eeux que fit Symmaque pour obtenir des em-
pereurs Valentinien, Theéodose et Arcadius

. le rétablissement des priviléges des vestales
et de 'autel de la Victoire dans' le Capitole;
mais on sait avec quelle vigueur saint Am-
nroise s8'y opposa.

I1 parait pourtant, par les pieces mémes de
ae fameux proceés, que Rome avait encore
Yair extrémement paien, car saint Ambroise
demande & Symmaque s'il ne suffit pas aux
paiens d’avoir les places publiques, les por-
tiques, les bains remplis de leurs simulacres,
et s'il faut encore que leur autel de la Vic-
toire soit placé dans le Capitole, quil est le
licu de la. ville ou il vient le plus Ge chre-
tiens.

« Afin que ces chrétiens, dit-il, regolvent
maleré eux la fumée des sacrifices dans
leurs yeux, la musique dans leurs oreilles,
ies cendres dans leur gosier et l'encens dans
leur nez. »

Mais lors méme que Rome était assiegeée par
Alaric, sous Honorius, elle était encore pleine
d'idoles. Zosime dit que, comme tout devait
alors conspirer & la perte Jde cette malhea-
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reuse ville, non-seulement on 0ta aux dieux
leurs parures, mais que l'on fondit quel-
ques-uns de ces dieux, qui étaient d'or ou
d’argent, et que de ce nombre fut la Vertu
ou la Force, apres quoi aussi elle abandonna
entiérement les Romains. Zosime ne doutalt
pas que cette belle pointe ne renfermat ia
‘véritable cause de la prise de Rome.

On ne sait si, sur la foi de cet auteur, on
peut recevoir l'histoire suivante. Honorms
défendit a ceux qui n'étaient pas' chretiens
de paraitre 4 la cour ravec un baudrier, il
d’avoir aucun commandement. Générid, paicn,
et méme barbare, mais trés-brave homme, qui
commandait les troupes de Pannonie et de
Dalmatie, ne parut plus chez I'empereur;mit
bas le baudrier et ne fit plus aucunes fonc-
tions de sa charge. Honorius Ilul demandant
un jour pourquoi il ne venait pas au palais
en son rang, selon qu’il y était oblige, 1ldui
représenta quil y avait une loi qui lui- 6tait
le baudrier et le commandement. L'empereur
Tui dit que cette loi n'était pas pour un homme
comme lui; meais Générid répondit qu'il’ne
pouvait recevoir une distinction qui le seps-
rait d'avee tous ceux qui professaient le
méme culte. En effet, il ne reprit point les.
fonctions de sa charge, jusqu'a ce que Yem-
pereur, vaincu par la necessité, et lniFméms
rétracté sa loi. Si cette histoire est vraie, on
peut juger quHonorius ne contribua ; pa
beaucoup 2 la ruine du paganisme.

Mais enfin, tout l'exercice de religion
paienne fut défendu, sous peine de la wie,
par une constitution des empereurs Valenti_
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nien I et Martien, l'an 451 de Jésus-Christ.
Cétait 1a le dernier coup que 'on pat porter
& cetfe fausse religion. On trouve pourtant
que ces memes empereurs, qui étaient si zé-
lés pour l'avancement du christianisme, ne
lalssalent_ pas de conserver quelques restes
du paganisme, peut-étre assez considérables.
Iis_ prenalent, par exemple, le titre de souve-
rauns pontifes, et cela voulait dire souverains
pontifes des augures, des auspices, enfin de
tous les colléges des prétres paiens et chefs
de toute l'ancienne idolatrie romaine.
Zosime prétend que le grand Constantin
méme, et Valentinien et Valens re¢urent vo-
lontiers des pontifes paiens, et ce titre et
Vhabit de cette dignité, qu'on leur allait of-
frir, selon la coutume, & leur avénement a
'empire; mais que Gratien refusa l'équipage
pontifical, et que quand on le rapporta aux
pontifes, le premier d'entre eux dit tout en
colére : « Si princeps non vult appellari pontifex,
admodum brevi pontifex Maximus fiet. » C'est
une pointe attachée aux mots latins et fon-
dée sur ce que Maxime se révoltait alors
confre Gratien pour le dépouiller de l'em-
pire.
Mais un témoignage plus irréprochable sur
ee chapitre-la que celui de Zosime, c’est celul
des inscriptions. On y voit le titre de souve-
raie pontife donné 4 des empereurs chretiens;
et méme dans le sixieme siecle, deux cents ans
aprés que le christianisme était monté sur le
trone, I'empereur Justin, parmi toutes ses au-
tres qualités, prend celle de souveramn pontife
dans une inscription qu'il avait fait faire
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pour la ville de Justinopolis, en Istrie, a la-
quelle il donnait son nom.

Etre un des dieux d'une fausse religion,
¢'est encore bien pis que d'en étre le souve-
rain pontife. Le paganisme avait érigé les
empereurs romains en dieux; et pourquol
non? Il avait bien érigé la wlle de Rome en
déesse. Les empereurs Théodose et Arcadius,
quoique chrétiens, souffrent que Symmaque,
ce grand défenseur du paganisme, les traite
de wotre divinité, ce qu'il ne pouvait dire
que dans le sens et selon la coutume des
paiens; et nous voyons des souscriptions
en l'honneur d’Arcadius et d'Honorius qui
portent : Un ftel dévoué a leur divinité et a leur
- majeste,

Mais les empereurs chrétiens ne recoivent
pas seulement ces titres, ils se les donnent
eux-mémes. On ne voit autre chose dans les
constitutions de Théodose, de Valentinien,
d’Honorius et d'Anastase, Tantdt ils nom-
ment leurs édits des statuts célestes, des ora-
cles dwvins; tantot ils disent tres-nettement :
la trés-heureuse expédition de notre divinité, ete,

On peut dire que ce n'était la qu'un style
de chancellerie; mais ¢’était un fort mauvais
style, ridicule pendant le paganisme meéme,
et impie dans le christianisme; et puis n’est-il
pas merveilleux que de pareilles extravagan-
. ces deviennent des manieres de parler fami-
lieres et communes, dont on ne peut plus se
passer ?

La vérité est que la flatterie des sujets
pour leurs maitres et la faiblesse naturelle

des princes pour les louanges maintinrent
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I'usage de ces expressions plus longtemps
qu'il n'aurait fallu. J’avoue quil faut suppo-
ser et cette flatterie et cette faiblesse extre-
me, chacune dans son genre; mals aussi ¢es
deux choses-1a n'ont-elles pas de bornes. On

donne séricusement & un homme le nom de

Dieu; cela n'est presque pas concevable, et
¢e n'est pourtant encore rien. Cet homme le
recoit : il le recoit si bien, qu’il s'accoutume
lui-méme & se le donner: et cependant ce
méme homme avait une idée saine de ce que
¢'est que Dieu. Ajustez-moi tout cela d'une
maniere qui sauve l’honneur de la natgure
humaine.

Quant au titre de souverain pontife, il n’e-
tait pas si flatteur que la vanité des empe-
reurs chrétiens £t intéressée a se le conser-
ver. Peut-8tre croyaient-ils qu'il leur serviraiv
4 tenir encore plus dans le respect ce qui res-
tait de paiens; pent-étre n’eussent-ils pas été
fachés de se rendre chefs de la religion chre-
tienne a la faveur de 1'équivoque. En effet,
on voit quelques occasions ou ils en usaient

assez en maitres, et quelques-uns ont écrit

que les empereurs avaient renoncé a ce titre
par 1'égard qu’ils avaient eu pour les papes,
qui, apparemment, en craignaient 1'abus.

11 n'est pas si surprenant de voir passer
dans le christianisme, pour quelque temps,
ces restes du paganisme, que de voir ce quil.
y avait dans le paganisme de plus extrava-
gant, de plus barbare et de plus oppose a la
raison et & lintérét commun des hommes,
dtre le dernier & flnir: je veux dire les vig-
times humaines. Cette religion était étranges
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ment bigarrée; elle avait des choses extré.
mement gaies et d’autres trés-funestes. Ici-
les dames vont dans un temple accorder,
par dévotion, leurs faveurs aux premiers ve-
nus, et la, par dévotion, on égorge des homs-
sur un autel. Ces détestables sacrifices se
trouvent dans toutes les nations. Les Grecs
les pratiquaient aussi bien que les Seythes,
mais non pas & la veérité aussi fréquemment:
et les Romains qui, dans un traité de paix,
avaient exigé des Carthaginois qu’ils ne sa-
crifieraient plus leurs enfants & Saturne, se-
lon la coutume qu’ils en avaient recue des
Pheniciens leurs ancétres, les Romains eux-
memes immolaient tous les ans un homme &
Jupiter Latial. Eusebe cite Porphyre, qui le
rapporte comme une chose qui était encore
en usage de son temps. Lactance et Prus
dence, I'un du commencement et 'autre de
la fin du quatrieme siécle, nous en sont gas
rants aussi, chacun pour le temps ot il vi-
vait. Ces cérémonies pleines d’horreur ont
dure autant que les oracles, ot il n'y avait
tout au plus que de la sottise et de la eré
dulité.
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CHAPITRE V

Que quand le paganisme n'efit pas df &tre aboli, les oracles
eussent pris fin.

Premiére raison particulitre de leur décadence.

Le paganisme a d( nécessairement enve-
lopper les oracles dans sa ruine lorsqu’il a
eté aboli par le christianisme. De plus, il est
certain que le christianisme, avant méme
quil fat encore la religion dominante, fit ex-
trémement tort aux oracles, parce que les
chrétiens s'étudierent & en désabuser les peu-
ples et & en découvrir I'imposture: mais, in-
dépendamment du christianisme, les oracles
ne- laissaient pas de déchoir beaucoup par
d'autres causes, et & la fin ils eussent entid
rement tombé. |

On commence & s'apercevoir qu'ils dégé.
nerent des qu’ils ne se rendent plus en vers.
Plutarque a fait un traité exprés pour re-
chercher la raison de ce changement; et, &
la maniere des Grecs, il dit sur ce sujet tout
ce quon peut dire de vrai et de faux:

D'abord, c'est que le dieu qui agite la Py-
thie se proportionne 4 sa capacité, et ne lui
fait point faire de vers si elle n'est pas assez
habile pour en pouvoir faire naturellement.
La connaissance de l'avenir est d'Apollon,
mais la maniere de J'exprimer est de la prés
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¢resse. Ce n'est pas la faute du musicien s'il
ne peut pas se servir d'une lyre comme d'une
fitite; il faut quil s’accommode a linstru-
ment. Si la Pythie donnait ses oracles par

~ écrit, dirions-nous qu'ils ne viendraient pas

d’Apollon, parce qu'ils ne seraient pas d’'une
assez belle écriture? L’'Ame de la Pythie,
lorsqu'elle se vient joindre & Apollon, est
comme une jeune fille & marier, qui ne sait
encore rien, et est bien éloignée de savoir faire
des vers. |

Mais pourquoi donc les anciennes Pythies
parlaient-elles toutes en vers? N’étaient-ce
point alors des 4mes vierges qui venaient se
joindre & Apollon? A cela Plutarque répond
premi¢rement que les anciennes Pythies par-
laient quelquefois en prose; mais, de plus,
que tout le monde anciennement était ne
poéte. Dés que ces gens-la, dit-il, avaient un
peu bu, ils faisaient des vers; ils n'avaient
pas sitdt vu une jolie femme, que c'étaient
des vers sans fin; ils poussaient des sons qui
étaient naturellement des chants. Ainsi, rien
nétait plus agréable que leurs festins et
leurs galanteries. Maintenant, ce génie poé-
tique s'est retiré des hommes; il y a encore
des amours aussi ardents qu'autrefois, méme
aussi grands parleurs; mais ce ne sont gque
des amours en prose. Toute la compagnie de
Socrate et de Platon, qui parlait tant da-
mour, n'a jamails su faire des vers. Je trouve
tout cela trop faux et trop joli pour y repon-
dre sérieusement. .

Plutarque rapporte une autre raison qui
a’est pas tout a fait' si fausse : e'est que, an-
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ciennement, il ne s’écrivait rien qu'en vers,
ni sur la religion, ni sur la morale, ni.sur la
physique, ni sur I'astronomie. Orphée et Hé-
siode, que 1'on connait assez pour des poétes,
étaient aussi des philosophes; et Parménide,
Xénophane, Empedocle, Eudoxe, Thales, .que
I'on connait assez pour des philosophes,
étaient aussi des poétes. 11 est assez surpre-
nant que la prose n’ait fait que succéder aux
vers, et qu'on ne se soit pas avisé d'écrire
d'abord dans le langagele plus naturel; mais
11 y a toutes les apparences du monde que,
comme on n'écrivait alors que pour donner
des préceptes, on voulut les mettre dans un
discours mesure, afin de les faire retenir plus
aisement. Aussi les lois et 1a morale étaient-
elles en vers. Sur ce pied-la, I'origine de la
poésie est bien plus sérieuse que l'on ne croit
d’ordinaire, et les Muses sont bien sorties de
leur premiere gravité. Qui croirait que natu-
rellement le Code pQt étre en vers et les
contes de La Fontaine en prose? IlI fallait
donc bien, dit Plutarque, que les oracles fus-
sent autrefois en vers, puisqu'on y mettait
toutes les choses importantes. Apollon vous
lut bien en cela s’accommoder a la mode.
Quand la prose commenca d'y étre, Apollon
parla en prose.

Je crois bien que, dans les commencements,
on rendait les oracles en vers, et afin qu’ils
fussent plus aisés & retenir, et pour suivre
Pusage qui avat condamné la prose & ne
Servir qu'aux discours ordinaires. Mais les
vers furent chassés de 'histoire et de la phi-
losophie, qu’ils embarrassaient sans nécessités
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a4 peu pres sous le regne de Cyrus. Thales,
qui vivait en ce temps-la, fut des derniers
philosophes poétes, et Apollon ne cessa de
parler en vers que peu de temps avant Pyr-
rhus, comme nous l'apprenons de Cicéron,
cest-d-dire quelque deux cent trente ans
aprés Cyrus. Il parait par 1a qu'on retint les
vers a Delphes le plus longtemps qu'on put,
parce‘qu’on avait reconnu qu’ils convenaient
& la dignité des oracles; mais qu’'enfin on fut
obligé de se réduire a la simple prose.

Plutarque se moque quand il dit que les
oracles se rendirent en prose parce quon y
demanda plus de clarté et qu'on se¢ deésabusa
du galimatias mystérieux des vers. Soit que
les dieux mémes parlassent, soit que ce ne
fussent que les prétres. je voudrals bien sa-
voir si I'on pouvait obliger les uns ou les
autres & parler plus clairement.

11 prétend, avec plus d’apparence, que les
vers prophétiques se décrierent par l'usage
quen faisaient de certains charlatans, que le
menu peuple consultait le plus souvent dans
l:s carrefours. Les prétres des temples ne
voulurent avoir rien de commun avec eux,
parce quils étaient des charlatans plus no-
bles et plus sérieux, ce qui fait une grande
différence dans ce metier-la.

Enfin, Plutarque se résout a nous apporter
1a véritable raison. Cest qu'autrefols on ne
venait consulter Delphes que sur des choses
de la derni¢re importance, sur des guerres,
sur des fondations de villes, sur les intéréts
des rois et des républiques. Presentement,
- dit-il, ce sont des particuliers qui viennent

f
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demander & I'oracle s'ils se marieront, s'ils
acheteront un esclave, s'ils réussiront dans le
trafic; et lorsque des villes y envoient, c'est
~ pour savoir si leurs terres seront fertiles ou
Sl leurs troupeaux multiplieront. Ces deman-
des-la ne valent pas la peine qu'on y réponde
€N vers; et sl le dieu s’amusait 4 en faire, il
faudrait qu’il ressemblat & ces sophistes qui

font parade de leur savoir, lorsqu’il n’en est
nullement question.

Voila effectivement ce qui servit le plus 3
ruiner les oracles. Les Romains devinrent
maitres de toute la Grece et des empires fon-
des par les successeurs d’Alexandre. Deés que
les Grecs furent sous la domination des Ro-
mains, dont ils n'espérérent pas de pouvoir
sortir, la Gréce cessa d'étre agitée par les di-
visions continuelles qui régnaient entre tous
ces petits Etats, dont les intéréts étaient si
brouillés. Les maitres communs calmeérent
tout, et l'esclavage produisit la paix. Il me
- Semble que les Grecs n'ont jamais été si heu-
reux quils le furent alors. Ils vivaient dans
une profonde tranquillité et dans une oisiveté
entiere ; ils passaient les journées dans leurs
parcs des exercices, & leurs théitres, dans
leurs écoles de philosophie. Ils avaient des
jeux, des comédies, des disputes et des ha-
rangues; que leur fallait-il de plus selon leur
génie? '

- Mais tout cela fournissait peu de ma-
tiere aux oracles, et 'on n’était pas obligé
dimportuner souvent Delphes. Il était asshz
naturel que les prétres ne se donnassent plus
la peine de répondre en vers quand ils virent
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que leur métier n'était pas si bon qu'il I'a-
vait éte.

Si les Romains nuisirent beaucoup aux ora-
cles par la paix qu'ils établirent dans 1a
Gréce, ils lui nuisirent encore plus par le peu
d’estime qu'ils en faisaient. Ce n'était poins
14 leur folie. Ils ne s'attachaient qu'a leurs
livres sibyllins et & leurs divinations étrus-
ques, c’est-a-dire aux aruspices et auwx au-
gures. Les maximes et les sentiments dun
peuple qui domine passent aisément dams
les autres peuples; et il n'est pas surprenant

que les oracles, étant une invention grecque,
aient suivila destinée de la Gréce, qu'ils aient
été florissants avece elle et qu’ils aient perdn
avec elle leur premier eclat.

11 faut pourtant convenir qu'il y avait des
oracles dans l'Italie. Tibére, dit Suétone, alla
3 l'oracle de Gérion, aupres de Padoue. La
était une certaine fontaine d’Apollon, qui, si
I'on en veut croire Claudian, rendait la parole
aux muets et guérissait toutes sortes de ma-
ladies.

Suétone dit encore que Tibere voulait
ruiner les oracles qui étaient proches de
Rome, mais quil en fut détourné par I
miracle des sorts de Préneste, qui ne se
trouverent point dans un coffre bien fermé et
bien scellé ou il les avait fait apporter de
Préneste & Rome, et qui se retrouverent dans
ce méme coffre des qu'on les eut reportés &
Préneste.

A ces sorts de Preneste et & ceux d’Antium,

il y faut ajouter les sorts du temple d’Her-
cule, qui était a Tibur.
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Pline: le Jeune deéerit ainsi 'oracle de Cly-
tomne, dieu d'un fleuve d’Ombrie :

« Le temple est ancien et fort respecté.
Clytomne est la habillé a las romaine. Les:
sorts marquent la présence et le pouvoir de
la divinite. Il y a al'entour plusieurs petites.
chapelles, dont quelques-unes ont des fon-
taines et des sources; car Clytomne: est
comme le pere de plusieurs autres petits:
fleuves qui viennent se joindre & lui. Il y a
un pont qui fait lar séparation' de: la partie
snerée de ses eaux: d'avec la profane. Aus
dessus de ce pont on ne peut qu'aller en
bateau; au-dessous, 1l est permis de se baie
gner. .»

Je ne c¢rois point connaitre d’autre fleuve
gue celui-1a quirende des oracles; ce n’'était
guere leur coutume.

Mais dans Rome méme il y avait des:ora:
eles.. Esculape n’en rendait-il pas dans son
temple de l'ile du Tibre? On a trouvé & Rome
un moreceau d’'une table de marbre ou sont
en grec les histoires des trois miracles d'Es-
eulape. En voici le plus considérable, traduit
mot amot sur l'inscription :

« En ce méme temps il rendit un oracle &
un aveugle nommeé Caius : il lui dit qu’il al-
- 14t au saint autel, qu’il s’y mit & genoux et
v adorat; qu'ersuite il allat du cOté droit au
¢Oté gauche, quil mit les cing doigts sur
Yautel, et enfin qu’il' portat sa main sur' ses
yveux. Apres tout cela, 'aveugle vit; le peuple
en fut témoin et marqua la joie qu’il avait de
voir airiver de si grandes merveilles sous
nolre empereur Antonin. »
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Les deux autres guérisons sont moins sur-
prenantes : ce n'était qu'une pleurésie et une
perte de sang, désespérées l'une et l'autre, «
la vérité: mais le dieu avait ordonné a ses
malades des pommes de pin avec du miel, et
du vin, avec de certaines cendres, qul sont
des choses que les incrédules peuvent pren-
‘dre pour de vrais remedes.

Ces inscriptions, pour étre grecques, n'en
ont pas ¢té moins faites 2 Rome. La forme
des lettres et I'orthographe ne paraissent pas
étre de la main d’'un sculpteur grec. De plus,
quoiqu’il soit vrai que les Romains faisaient
leurs inscriptions en latin, ils ne laissalent
pas d'en faire quelques-unes en grec, princi-
palement lorsqu’il y avait pour cela quelque
raison particuliere. Or, il est assez vraisem-
blable gu’'on ne se servit que de la langue
grecque dans le temple d’Esculape, parce que
¢'était un dieu gree, et qu’'on avait fait venir
de Grece pendant cette grande peste, dont
tout le monde sait l'histoire.

Cela méme nous fait voir que cet oracle
d'Esculape n'était pas d’institution romaine.
et je crois qu'on trouverait aussi a la plu-
part des oracles d’Italie une origine grecque,
81 l'on voulait se donner la peine de la cher-
cher.

Quol qu’il en soit, le petit nombre d’cracles
gul ¢taient en Italie, et méme & RoiLe, ne
fait quune exception tres-peu considérable a
¢e que nous avons avance. Esculape ne se
meélalt que de la médecine et n'avait nulle
part au gouvernement. Quoiqu’il st rendre
la vue aux aveugles, le sénat ne se fat pas
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€ a lui pour la moindre affaire. Parmi les
Romains, les particuliers pouvaient avoir foi
QuUX oracles, s'ils voulaient, mais I'Etat n'y

€n avait point. C'étaient les sibylles et les
entrailles des animaux qui gouvernaient, et
une infinité de dieux tombérent dans le mé-

pris, lorsqu'on vit que les maitres de la terre

ue daignaient pas les consulter.

B et ]

CHAPITRE VI

Seconde canse particulitre de la décadence des oracles.

Il y a ici une difficultsé que je ne dissimu.
Ierai pas. Dés le temps de Pyrrhus, Apollon
€tait réduit & la prose, c’est-a-dire que les
oracies commencaient & déchoir; et cepen-
dant les Romains ne furent maitres de la
Gréce que longtemps aprés Pyrrhus; et de-

puis Pyrrhus jusqu'a I'établissement de 1la.

domination romaine dans la Grece, il y eut
en tout ce pays-la autant de guerres et de
mouvements que jamais, et autant de sujets
Importants d’aller a Delphes.

Cela est tres-vrai. Mais aussi du tempsd’A-

lexandre, et un peu avant Pyrrhus, il se
forma dans la Gréce de grandes sectes de
philosophes qui se moouaient des oracles, les
€yniques, les péripatéticiens, les épicuriens.
Les épicuriens surtout ne faisaient que plai-
santer des méchants vers qui venaient de

-
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Delphes, car les prétres les faisaient comme
ils pouvaient; souvent méme péchalent-ils
contre les réegles de la mesure, et ces philo-
sophes railleurs trouvaient fort mauvais
qu’Apollon, le dieu de la poésie, fOt infini-
ment au-dessous d’'Homere, qui n’avait éteé
qu'un simple mortel inspiré par Apollon
meme. |

On avait beau leur répondre que la mé-
chanceté méme des vers marquait qu’ils par-
taient d'un dieu qui avait un noble mépris
pour les regles ou pour la beauté du style,
les philosophes ne se payaient point de cela,
et, pour tourner cette réponse en ridicule, ils
rapportaient 'exemple de ce peintre & qui on
avait demandé un tableau d'un cheval qui se
roulat & terre sur le dos: Il peignit un cheval
qui courait, et, quand on lui dit que ce n’é-
tait pas la ce qu'on lui avait demandé, il

- renversa le tableau et dit:

« Ne voila-t-il pas le cheval qui se roule sur
le dos? »

C'est ainsi que ces philosophes se mo-
qualent de ceux qui, par un certain raisonne-
ment qui se renversait, eussent conclu éga-
lement que les vers étaient d'un dieu, soit
quils eussent été bons, soit qu'ils eussent
éte méchants.

Il fallut enfin que les prétres de Delphes,
accableés des plaisanteries de tous ces gens-
la, renongassent aux vers, du moins pour ce
qul se prononcait sur le trépied, car hors de
la il y avait dans le temple des postes, qui
de sang-froid mettaient en vers ce que la fu-
reur divine n'avait inspiré qu'en prose i la



146 _ " HISTOIRE

Pythie. N'est-il pas plaisant qu’'on ne se con-
tentdt point de l'oracle tel qu’il était sorti de
la bouche du dieu? Mais apparemment des
gens qui venaient de loin eussent été hon-
teux de ne reporter chez eux qu'un oracle'en
prose.

Comme on conservait 1'usage des wvers le
plus qu’il était possible, les dieux ne dédai-
‘gnaient point de se servir quelquefois de
quelques vers d'Homere, dont la versification
€tait assurément meilleure que la leur. On
én trouve assez d’'exemples:; mais c¢es vers
empruntés, et les poétes gagés des temples,
doivent passer pour autant de marques que
I'ancienne poésie naturelle des oracles s'était
fort décrice. *

Ces grandes sectes de philosophes, con-
traires aux oracles, durent leur faire un tort
plus essentiel que celui de les réduire 3 la
prose. I1 n'est pas possible qu’ils n’ouvris-
sent les yeux & une partie des gens raisefina-
bles, et qu'a I'égard du peuple méme ils me
rendissent la chose un' peu moins certaine
qu'elle n'eétait auparavant. Quand leS oracles
avaient commencé a paraitre dans le monde,
heureusement pour eux 1a philosophie n'y
avait point encore paru.
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CHAPITRE VII

~ Derniéres causes particulitres de la décadence des oracles,.

' La fourberie des oracles était trop grossiére
. pour n'étre pas enfin découverte par mille dif-

- {érentes aventures.

~ Je congois quon regut d’abord les oracles.
avec avidité et avec joie, parce qu’il n'était
. rien de plus commode que d'avoir des dieux.
.~ toujours préts  répondre sur tout ce qui cau-

. sait de I'inquiétude ou de la curiosite. Je con-
~ cois'qu'on ne dut renoncer a cette commodite.
4, - quavec beaucoup de peine, et que les oracles
.~ étaient de nature & ne devoir jamais finir
~ dans le paganisme, s'ils n'eussent pas été la
chose la plus impertinente du monde; mais
enfin, & force d’expérience, il fallut bien s'en.
désabuser.

Les prétres y aidérent beaucoup par l'ex-
tréme hardiesse avec laquelle ils abusalent
de leur faux ministére. Ils croyaient avoir
mis les choses au point de n'avoeir besoin
d’aucun ménagement.

Je ne parle point des oracles de plaisante-
 ries quils: rendaient quelquefois. Par exem-
* ple, un homme qui venait demander aux
dieux ce qu'il devait faire pour devenir riche,
ils lui répondaient agréablement « qu'il n'a-
vait qu'a posséder tout ce qui est entre les
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villes de Sicyone et de Corinthe (1), » Aussi
badinait-on quelquefois avec eux. Polémon

dormant dans le temple d’Esculape pour ap-
prendre de Ilul le moyen de se guérir de la
goutte, le dieu lui apparut et lui dit: « Qu’il
s'abstint de boire froid. » Polémon 1lui répon-
dit : « Que ferais-tu dOIlC, mon bel ami, si tu
avais a gueérir un beeuf? » Mais ce ne sont 13
que des gentillesses de prétres qui s’égayaient
quelquefois, et avec qui on s’égayait aussi.

Ce qui est le plus essentiel, ¢’est que les
dieux ne manquaient jamais de devenir amou-
reux des belles femmes; il fallait qu’'on les
envoyat passer des nuits dans les temples,
parées de la. main méme de leurs maris, et
chargees de presents pour payer le dieu de
ses peines. A la vériteé, on fermait bien les
temples a la vue de tout le monde, mais on ne
garantissalt point aux maris le chemin sou-
terrain.

Pour moi, j'al peine a concevoir que de pa-
reilles choses aient pu étre pratiquées seule-
ment une fois. Cependant Hérodote nous assure
qu'au huitieme et dernier ‘étage de cette su-
perbe tour du temple de Bélus 4 Babylone, était
un lit magniflque ou couchait toutes les nuits
une femme choisie par le dieu. Il s’en faisait
autant a Thebes en Egypte. Et quand la pré
tresse de l'oracle de Patare en Lycie devait
prophétiser, 11 fallait auparavant qu’elle cou-
chat seule dans le temple ot Apollon venait
I'inspirer.

- Tout cela g’était pratiqué dans les plus

(1) Athénde,
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epaisses témebres du paganisme, et dans un
temps ol les cérémonies paiennes n'étaient
pas sujettes a étre contredites; mais & la vue
des chrétiens, le Saturne d’Alexandrie ne lais-
salt pas-de faire venirles nuits dans son tem-
ple telle femme qu’il lui plaisait de nommer
par la bouche de Tyrannus, son prétre. Beau-
coup de femmes avaient recu cet honneur
avec grand respect, et on ne se plaignait point
de Saturne, quoiqu'il soit le plus 4gé et le
moins galant des dieux. Il s’en trouva une
a la fin qui, ayant couché dans le temple, fit
réflexion qu’il ne 8y était rien passé que de
fort humain, et dont Tyrannus n’elt été as-
sez capable. Elle en avertit son mari, qui fit
faire le proces & Tyrannus. Le malheureux
avoua tout, et Dieu sait quel scandale dans
Alexandrie !

Les crimes des prétres, leur insolence, di-
i vers evenements qui avaient fait paraitre au
3 Jour leurs fourberies, l'obscurité, l'incerti-
: tude et la fausseté de leurs réponses, au-
- raient donc encore décrédité les oracles et

) en auralient causé la ruine entiére, quand
meme le paganisme n’aurait pas da finir.
Mais il s'est joint & cela des causes étran-
geres : d'abord de grandes sectes de philoso-
phes grees qui se sont moqués des oracles,
ensuite les Romains qui n'en faisaient point
d'usage; enfin les chrétiens qui les détes-
talent, et’ qui les ont abolis avec le paga-
nisme.

FIN DE L'HISTOIRE DES ORACLES.
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- Le livre de Van Dale n'est peut-étre pas
{ _b}'en methodique ; mais ¢’est un des plus cu-
- nieux qu'on ait jamais faits. Car depuis les
. fourberies grossieres du prétendu Hystaspe
et des sibylles; depuis I'histoire apocryphe
©  du voyage de Simon Barjone 4 Rome et des
- compliments que Simon le Magicien lui en-
.~ Voyafaire par son chien; depuis les mémoires
~ de saint Grégoire Thaumaturge, et surtout
- de la leftre que ce saint écrivit au dia-
blq, et qui fut portée & son adresse, jus-
- quaux miracles des révérends peéres jésuites
. et des révérends péres capucins, rien n’est
oublié. L'empire de I'imposture et de la bé-
~ use est devoilé dans ce livre aux veux de
. tous les hommes qui savent lire, mais ils
= sont en petit nombre.
-1l s'en fallait beaucoup que cet empire fig

_l..‘f

Ty SUEE b
-, ;..'
s :
L ] .
!‘;‘ 4
= b
R
L
4
I'- 'k _--|I
R
L] "l .
o
3 _r.F_ 5
¥, .
ML ol
.-*--"" i J

—
X o

MG

. détruit alors en Italie, en France, en Espa-

{

dy
¥
]

.......



152 OPINION DE VOLTAIRE

gne, dans les Etats autrichiens, et surtout
en Pologne, ou les. jésuites dominaient. Les
possessions du diable, les faux miracles
inondaient encore la moitié de I'Europe
abrutie. Voici ce que Van Dale raconte d'un
oracle singulier qui fut rendu de soh temps
a Terni, dans les Etfats du pape, vers
I'an 16560, et dont la relation fut imprimée
@ Venise par ordre de la Seigneurie.

Un ermite, nommé Pasquale, ayant oul
dire que Jacovello, bourgeois de Terni, était
fort avare et fort riche, vint faire & Terni
ses oraisons dans l'église que fréquentait
Jacovello, lia bientdt amitié avec lui, le
flatta dans sa passion et lui persuada que
cetait une ceuvre tres-agréable & Dieu de
faire valoir son argent, que cela méme était
expressement recommandé dans I'Evangile,
puisque le serviteur négligent qui n’a pas
fait valoir l'argent de son maitre 4 cing
cents pour cent est jeté dans les ténébres
exterieures.

Dans les conversations que l'ermite avait
avec Jacovello, il l'entretint souvent des
beaux discours tenus par plusieurs crucifix
et par une quantité de bonnes vierges d’'Ita-
lie. Jacovello convenait que les statues des
salnts parlaient quelquefois aux hommes et
lui disait qu'’il se croirait prédestiné si ja-
mais 1l pouvait entendre parler I'image d'un
saint.

Le bon Pasquale lui répondit qu’il espérait
lui donner cette satisfaction dans peu de
temps; quil attendait incessamment de
Rome une téte de mort, dont le pape avait




Sl

s "*
| . L.'j-"f?." e h | _ *.
e ' :
WAL _- " pRpR P
o T | sUR L'HISTOIRE DES ORACLES 153~

.~ fait présent & un ermite son confrere; que.
cette téte parlait comme les arbres de Do-
done et comme 1'dnesse de Balaam. Il lui
" montra en effet la téte quatre jours apres. Il
~ demanda & Jacovello la clef d'uné petite
~  cave et d'une chambre au-dessus, afin que
personne ne ft témoin du mysteére. L'ermite
Pasquale, ayant fait passer de la cave un
= tuyau qui entrait dans la téte, et ayant tout
& disposé, se mit en prieres avec son ami Ja-
= covello: la téte alors parla en ces mots:

« Jacovello, Dieu veut récompenser ton
. * zele. Je tavertis qu'il y a un trésor de cent
= mille écus sous un if & I'entrée de ton jar-
= din. Tu mourras de mort subite si tu cher-

L]

.~ ches ce trésor avant d’avoir mis devant moi

. une marmite remplie de dix marcs d’'or en
| especes. »
© Jacovello courut vite a son cofire et ap-
= porta devant l'oracle sa marmite et ses dix
~ mares. Le bon ermite avait eu la précaution
~ . de se munir d'une marmite semblable, qu'il
¢  remplit de sable. 11 la substitua prudem-
T ment & la marmite de Jacovello quand celui-
= ci eutle dos tourné et laissa le bon Jacovello
= gvec une téte de mort de plus et dix marcs
d’or de moins. |
Cest & peu preés ainsi que se rendaient
= tous les oracles, a commencer par celui de
~ Jupiter Ammon et a finir par celui de Tro-
phonius.

Un des secrets des prétres de l'antiquité,
comme des ndtres, était la confession dans
les mysteres. Cétait la qu’ils apprenaient

toutes les affaires des familles et qu'ils se

l.
i
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meitaient en état de répondre 3 Ia plupart

de ceux qui venaient les Interroger. C'est &

quoi se rapporte ce grand mot que Plutarque

arendu célebre. Un prétre voulant confesser

un mifié, celui-ci lui demandg, -

« A qui me confesserai-je? est-ce & toi ou &
Dieu?

— C'est a Dieu, reprit le prétre.

~30rs done ici, homme, et laisse-moi avee
- Dieu. »

Jé ne finmirais point si je rapportais toutes
les choses intéressantes dont Van Dale a en-

richi son livre. Fontenelle ne le traduisit’

pas; mais il en tira ce qu'il erut de plus
convenable & sa nation, qui aime mieux les
agréments que la science. Il se fit lire par
ceux qu'on appelait en France la bonne eomni-
pagnie; et Van Dale, qui avait écrit en latin
et en gree, n'avait été lu que par' des sa-
vants. Le diamant brut de Van Dale brilla,
beaucoup quand il fut taillé par Fonte-
nelie; le sucees fut' si grand, que les fana-
tiques' furent en alarmes. Fontenelle avait
eu beau adoucir les expressions de Van Dale
et s'expliquer quelquefois en Normand, il ne
fut que trop entendu parles moines, qui n’ai-
ment pas qu'on leur dise que leurs eonfréres
ont ete des fripons.

Un nomme Baltus, jésuite, né dans le pays
messin, l'un de ces savants qui savent con-
sulfer de vieux livres, les falsifier et les ci-
ter mal & propos, prit le parti du diable
contre Van Dale et Fontenelle. Le diable ne
pouvait choisir un avocat plus ennuyeux:

€00 nom nest aujourd’hui connu que par
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- T'honneur qu’il eut d’écrire contre deux hom-
' mes célebres qui avaient raison.
. Baltus, en qualité de jésulte, cabala aupres
~ deses confreéres, qui étaient alors autant éle-
~ vés en crédit qu'ils sont depuis tombeés dans
~ l'opprobre. Les jansénisies, de leur cdté, plus
. énergumenes que les jésuites, crierent en-
. core plus haut gu'eux. Enfin tous les fa-
~ natiques furent persuadés que la religion
~ chrétienne était perdue sl le diable n’était
* . conservé dans ses droits.
©  Peu & peu les livres des jansénistes et des
. jésuites sont tombés dans l'oubll. Lo livre
© de Van Dale est resté pour les savants, eb
~ celui de Fontenelle pour les gens d’esprit.
. A leégard du diable, 11 eSt comme les jésui-
. tes et les jansénistes: il perd son crédit de
*  plas en plus.
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